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Seznam zkratek

	AD 
	Atmosférická destilace 

	AIP
	Agentura integrované prevence

	AVD
	Atmosférická a vakuová destilace

	BAT
	Nejlepší dostupná technika

	CCR
	Katalytický kontinuální reforming

	ČIŽP, OI
	Česká inspekce životního prostředí, oblastní inspektorát

	IP
	Integrované povolení

	KB NRL
	Kompaktní blok nová rafinérie Litvínov

	KHS
	Krajská hygienická stanice

	KÚ
	Krajský úřad

	LPG
	Zkapalněné uhlovodíkové plyny (propan-butan)

	NRL
	Nová rafinérie Litvínov

	PSP
	Příprava surovin pro petrochemii

	ŠJ 
	Štěpná jednotka 

	T
	Termín

	VBU
	Visbreaking

	VD 
	Vakuová destilace

	VOC
	Těkavé organické uhlovodíky

	VRU
	Jednotka zpětného získávání uhlovodíkových par


1 Identifikační údaje provozovatele zařízení 

	Provozovatel zařízení:
	Česká rafinérská, a.s.

	Adresa sídla nebo podnikání
	Litvínov, Záluží 2, 436 70

	IČ :
	62 74 17 72

	Kategorie dle přílohy č.1 zákona č. 76/2002 Sb.:
	1.2 Rafinérie minerálních olejů a plynů
4.1.a) Chemická zařízení na výrobu základních organických látek

4.2.e) Chemická zařízení na výrobu základních anorganických látek

	Název zařízení:                      
	Česká rafinérská a.s., rafinérie Litvínov

	Umístění zařízení:   
	Litvínov, Záluží 2, 436 70


2 Stanovisko k žádosti

Agentura integrované prevence (AIP) posoudila obsah celé žádosti o vydání integrovaného povolení ze dne 31. 3. 2003. Na základě posouzení jednotlivých kapitol žádosti spolu se zohledněním nejlepších dostupných technik a vypořádáním připomínek účastníků řízení a příslušných správních úřadů, dodaných KÚ Ústeckého kraje, AIP doporučuje vydat integrované povolení na následující zařízení společnosti Česká rafinérská, a.s.:
· Kompaktní blok nová rafinérie Litvínov (KB NRL)
· Vakuová destilace přípravy surovin pro petrochemii (VD PSP)
· Štěpná jednotka přípravy surovin pro petrochemii (ŠJ PSP)
· Katalytický kontinuální reforming (CCR)
· Visbreaking (VBU)
· Atmosférická a vakuová destilace PS 3420
· Hydrogenační rafinační jednotky PS 3611, PS 3612
· Hydrogenační rafinace plynového oleje PS 3620
· Oxidace asfaltu PS 3430
· Rafinace – stabilizace a superfrakcionace
· Výrobna tekutých plynů
· Výrobna síry
· Skladování produktů a meziproduktů - Tankoviště A stavba 3510
· Skladování produktů a meziproduktů - Tankoviště B stavba 3520
· Skladování produktů a meziproduktů - Tankoviště C stavba 3540
· Skladování produktů a meziproduktů - Tankoviště D stavba 4500
· Skladování produktů a meziproduktů - Tankoviště E stavba 5710
· Skladování produktů a meziproduktů - Tankoviště F stavba 5610
· Skladování produktů a meziproduktů - Tankoviště G stavba 5620
· Skladování produktů a meziproduktů - Tankoviště M stavba 4310
· Skladování produktů a meziproduktů - Tankoviště R stavba 6410
· Skladování produktů a meziproduktů – sklad mazutu stavba 1311 PSP
· Skladování produktů  – Sklad surovin pro Petrochemii stavba 1380 PSP
· Skladování produktů a meziproduktů – Sklad blok 44
· Skladování produktů  – Sklad LPG blok 6420
· Skladování surovin a produktů – Sklad Jiřetín 6710, 6720 a 6730
· Skladování kapalné síry – Sklad blok 4310
· Plnění železničních cisteren na koleji č.70 v bloku 3320
· Plnění železničních cisteren na koleji č.72 v bloku 3320¨
· Plnění železničních cisteren na koleji č.151 v bloku 5520
· Plnění železničních cisteren na koleji č.120 v bloku 4610
· Plnění železničních cisteren na koleji č.121 v bloku 4610
· Plnění železničních cisteren na koleji č.36c v bloku 43
· Plnění silničních cisteren – Jiřetín blok 69
· Plnění silničních cisteren – blok 34
· Plnění silničních cisteren – blok 55
· Plnění silničních cisteren v bloku 43
· Stáčení železničních cisteren na koleji 69 v bloku 33
· Stáčení železničních cisteren na koleji 123 v bloku 46
· Stáčení železničních cisteren na koleji 151 v bloku 55
· Stáčení silničních cisteren v bloku 46
· Jednotka zpětného získávání uhlovodíkových par ze skladovacích tanků a plnících zařízení (VRU)
· Jednotka mísení automobilových benzinů
· Jednotka mísení motorové nafty
Rozsah a kapacita předmětných zařízení jsou specifikovány v kapitolách 5.1.1 – 5.1.3 žádosti.

Doporučení k vydání IP je podmíněno splněním závazných podmínek provozu uvedených v části 3 tohoto vyjádření.

Návrh závazných podmínek provozu podle § 13 zákona č. 76/2002 Sb.

2.1 Emisní limity

2.1.1 Ovzduší

	Emisní zdroj
	Látka nebo  ukazatel
	Emisní limit 
	Termín dosažení

	Vakuová destilace PSP
	SO2
	35 mg/m3
	Od vydání IP

	
	NOx
	200 mg/m3
	

	
	CO
	100 mg/m3
	

	Štěpná jednotka PSP
	SO2
	35 mg/m3
	Od vydání IP

	
	NOx
	200 mg/m3
	

	
	CO
	100 mg/m3
	

	PS 05 - izomerizace
	SO2
	35 mg/m3
	Od vydání IP

	
	NOx
	200 mg/m3
	

	
	CO
	100 mg/m3
	

	Atmosférická a vakuová destilace AVD - F1
	SO2
	900 mg/m3
	Od vydání IP

	
	NOx
	200 mg/m3
	

	
	CO
	100 mg/m3
	

	
	TL
	50 mg/m3
	

	Atmosférická a vakuová destilace AVD - F2
	SO2
	900 mg/m3
	Od vydání IP

	
	NOx
	200 mg/m3
	

	
	CO
	100 mg/m3
	

	
	TL
	50 mg/m3
	

	Hydrogenační komora 12
	SO2
	35 mg/m3
	Od vydání IP

	
	NOx
	200 mg/m3
	

	
	CO
	100 mg/m3
	

	Hydrogenační komora 11
	SO2
	35 mg/m3
	Od vydání IP

	
	NOx
	200 mg/m3
	

	
	CO
	100 mg/m3
	

	Benzinová destilace „C“
	SO2
	900 mg/m3
	Od vydání IP

	
	NOx
	200 mg/m3
	

	
	CO
	100 mg/m3
	

	
	TL
	50 mg/m3
	

	Hydrogenační komora 5,6 - pec nástřiku
	SO2
	900 mg/m3
	Od vydání IP

	
	NOx
	200 mg/m3
	

	
	CO
	100 mg/m3
	

	
	TL
	50 mg/m3
	

	Hydrogenační komora 5,6 - reboiler
	SO2
	900 mg/m3
	Od vydání IP

	
	NOx
	200 mg/m3
	

	
	CO
	100 mg/m3
	

	
	TL
	50 mg/m3
	

	Claus
	SO2
	1,5 % 2)
	Od vydání IP

	
	CO
	800 mg/m3
	

	
	H2S
	10 mg/m3
	


	NRL – sever, palivo RP
	SO2
	900 mg/m3
	Od vydání IP

	
	NOx
	200 mg/m3
	

	
	CO
	100 mg/m3
	

	
	TL
	50 mg/m3
	

	NRL – sever, palivo TO
	SO2
	1700 mg/m3
	Od vydání IP

	
	NOx
	450 mg/m3
	

	
	CO
	175 mg/m3
	

	
	TL
	50 mg/m3
	

	NRL – sever, kombinace paliv
	SO2
	Výpočet 1)
	Od vydání IP

	
	NOx
	Výpočet 1)
	

	
	CO
	Výpočet 1)
	

	
	TL
	50 mg/m3
	

	NRL – jih, palivo RP
	SO2
	900 mg/m3
	Od vydání IP

	
	NOx
	200 mg/m3
	

	
	CO
	100 mg/m3
	

	
	TL
	50 mg/m3
	

	NRL – jih, palivo TO
	SO2
	1700 mg/m3
	Od vydání IP

	
	NOx
	450 mg/m3
	

	
	CO
	175 mg/m3
	

	
	TL
	50 mg/m3
	

	NRL – jih, kombinace paliv
	SO2
	Výpočet 1)
	Od vydání IP

	
	NOx
	Výpočet 1)
	

	
	CO
	Výpočet 1)
	

	
	TL
	50 mg/m3
	

	VBU - visbreaker
	SO2
	35 mg/m3
	Od vydání IP

	
	NOx
	200 mg/m3
	

	
	CO
	100 mg/m3
	

	CCR kontinuální reforming - B201-204
	SO2
	35 mg/m3
	Od vydání IP

	
	NOx
	200 mg/m3
	

	
	CO
	100 mg/m3
	

	CCR kontinuální reforming - B205
	SO2
	35 mg/m3
	Od vydání IP

	
	NOx
	200 mg/m3
	

	
	CO
	100 mg/m3
	

	VRU – jednotka rekuperace par
	VOC
	150 mg/m3
	Od vydání IP

	
	benzen
	5 mg/m3
	

	Dle NV č. 352/2002 Sb., NV č. 353/2002 Sb., a Vyhl. č. 356/2002 Sb.
1) Výpočet dle NV č. 352/2002 Sb., Příloha č. 6: Emisní limity při spalování více druhů paliv.
2) Měrná výrobní emise sloučenin síry (v přepočtu na elementární síru) je vyjádřená v procentech a vztažena na 1 tunu vyrobené síry.


Závazné podmínky týkající se ovzduší:
Plnit emisní limity uvedené ve výše uvedené tabulce.

T: Od vydání IP

2.1.2 Voda

Provozovatel má dodávky veškeré vody zajištěny na základě smluv se společností Chemopetrol, a.s. 
Veškeré odpadní vody vznikající při výrobních aktivitách rafinérie jsou čištěny na čistírně odpadních vod společnosti Chemopetrol a následně touto společností vypouštěny do recipientu. Odběr odpadních vod z České rafinérské, rafinérie Litvínov a jejich čištění na čistírně odpadních vod je prováděno na základě „Smlouvy o odběru a čištění odpadních vod“, uzavřené mezi společnostmi Chemopetrol, a.s. a Česká rafinérská, a.s.

Z tohoto důvodu nenavrhujeme žádné závazné podmínky týkající se emisí do vod.
2.1.3 Hluk, vibrace

Doplnit měření hlučnosti na hranicích závodu.
T: K datu veřejného projednávání.
2.2 Nakládání s odpady

a) Nakládat s odpady v souladu s požadavky legislativy v oblasti nakládání s odpady.
T: Od vydání IP.
b) Doplnit Krajskému úřadu kopii oprávnění ke sběru a zpracování odpadů externího odběratele odpadů.

T: K datu veřejného projednávání.

2.3 Souhrnné podmínky provozu
a) Nádrže na skladování surovin, meziproduktů a výrobků, které mají tlak par větší než 1,32 kPa při teplotě 293,15 K o objemu nad 1000 m3 nebo skladovací nádrže zdroje s ročním obratem nad 10 000 m3 opatřit vhodnou izolací a reflexním nátěrem s nejméně 70% odranosti sálavého tepla za účelem snížení objemových změn kapalin v nádržích v důsledku výkyvů venkovní teploty.

T: Vyjasní se při veřejném projednávání.

b) Při přečerpávání látek, které mají tlak par větší než 1,32 kPa při teplotě 293,15 K, uzpůsobit alespoň jedno manipulační zařízení pro plnění mobilních zásobníků spodem.

T: Vyjasní se při veřejném projednávání.

3 Vypořádání s připomínkami účastníků řízení

	č.
	Organizace/úřad
	Připomínky
	Vyřízení

	1
	KHS Ústeckého kraje
	Doplnit měření hlučnosti na hranicích závodu.
	 Zapracováno v části 3.1.3

	2
	KHS Ústeckého kraje
	Je nutné trvale monitorovat všechny rizikové faktory jak na pracovištích, tak v životním (komunálním) prostředí.
	Obecná připomínka

	3
	Městský úřad Litvínov
	Návrh závazných podmínek provozu neobsahuje návrh podmínek pro hospodárné využívání surovin a energií.
	Jsou  popsána v kapitole 7.1.4, 7.1.5 a 7.4.5 žádosti o IP.

	4
	Městský úřad Litvínov
	Návrh závazných podmínek provozu neobsahuje návrh opatření k minimalizaci dálkového přemísťování znečištění – pachových zátěží z výroben rafinérie Litvínov.
	Minimalizace přemísťování znečištění je prováděna opatřeními popsanými v
kapitole 8.7 Opatření k předcházení vzniku či omezení emisí a to v části
8.7.9 Metoda LDAR k minimalizaci emisí , 8.7.6. Jednotka rekuperace
uhlovodíkových par VRU a 8.7.4. Degasifikace kapalné síry. Dále do této
kategorie patří technologie k záchytu nebo zneškodnění emisí popsané v
kapitole 8.8, v části 8.8.1 Termický incinerátor a 8.8.2 Incinerátor
oxidace asfaltu.

	5
	ČIŽP, OI Ústí nad Labem
	ČIŽP nepovažuje areál Rafinérie Litvínov za jedno zařízení (jeden zdroj), ale za komplex, v němž se vyskytuje mimo jiné 12 zvlášť velkých zdrojů znečišťování ovzduší podléhajících režimu IPPC a vyjmenovaných v žádosti v kapitole 5.1.1. Z těchto 12 zvlášť velkých zdrojů znečištění ovzduší spadá 11 do kategorie 1.2 a 4.1 a) přílohy č. 1 zákona č. 76/2002 Sb. Dvanáctý – výrobna síry je provozovatelem chybně zařazen, protože spadá do kategorie 4.2 e). Odbor ochrany ovzduší se domnívá, že pokud ne na každé zařízení, tak minimálně na Výrobnu síry by mělo být vydáno separátní povolení, protože tento zdroj (toto zařízení) se svým charakterem zásadně liší od ostatních.
	Vyjasní se v průběhu předběžného projednání.

	6
	ČIŽP, OI Ústí nad Labem
	Jednotka VRU (str. 82 žádosti) není zdrojem znečišťování ovzduší, ale zařízením na likvidaci emisí uhlovodíků z některých zásobních tanků, z plnících míst a autoterminálu.
	Nerelevantní připomínka, dle provozního řádu schváleného ČIŽP, (rozhodnutím č. 4/00/1623/00/Hr ze dne 21. 5. 2001) je jednotka VRU zdrojem znečišťování ovzduší.

	7
	ČIŽP, OI Ústí nad Labem
	Termický incinerátor na Výrobně síry (str. 85 žádosti) neslouží ke snížení emisí síry, ale dochází v něm k oxidaci (spalování) sirovodíku na oxid siřičitý. Množství síry, které se dostane do ovzduší, se nemění. Vlivem incinerátoru klesne množství sirovodíku, ale vzroste množství oxidu siřičitého.
	Nepřesná formulace v žádosti, vyjasní se při ústním projednání.

	8
	ČIŽP, OI Ústí nad Labem
	Není pravdivý údaj v kapitole 8.7.3 (str. 85 žádosti) ohledně dokončení rekonstrukce jednotky Sulfreen. Rekonstrukce ještě není ukončena, protože zařízení nedokáže za všech okolností plnit měrnou výrobní emisi sloučenin síry – 1,5 % (viz 4.2.3 přílohy č. 1 k nařízení vlády č. 353/2002 Sb.). ČIŽP proto provozovateli uložila nápravné opatření s termínem realizace do 31. 8. 2004.
	Rekonstrukce jednotky Sulfreen byla dokončena v srpnu 2001.
Nápravné opatření zmiňované ve stanovisku a uložené provozovateli výrokem ČIŽP 4/00/499/03/Hr ze dne 9. 5. 2003 z důvodu neplnění měrné výrobní emise sloučenin síry se týká výrobny síry Clausovým procesem jako celku a nikoliv jednotky Sulfrreen.

	9
	ČIŽP, OI Ústí nad Labem
	Smlouva o zneškodňování odpadů, uzavřená se společností CELIO, a.s. neodpovídá současné skutečnosti. Smlouva byla uzavřena se společností, která má v současné době jiné zastoupení a vedení. Dále byla tato smlouva uzavřena v souladu se zákonem č. 125/97 Sb., o odpadech, jehož platnost skončila 31. 12. 2001 a byl nahrazen zákonem č. 185/2001 Sb. Totéž platí i o dodatku smlouvy č. 1 a č. 3, které jsou k žádosti přiloženy. 
	Rozhodnutím OkÚ zn: ODP/Ci/2002/SNO/1394 v Mostě byl odsouhlasen Místní provozní řád skladu odpadů a souhlas k nakládání s nebezpečnými odpady. Tento dokument bude předložen při veřejném projednání žádosti o IP.

	10
	ČIŽP, OI Ústí nad Labem
	Chybí souhlas s provozním řádem skladu nebezpečných odpadů.
	Provozovatel má souhlas s provozním řádem skladu nebezpečných odpadů k dispozici. Bude předložen při veřejném projednání žádosti o IP.

	11
	ČIŽP, OI Ústí nad Labem
	Žádost je nutno doplnit o nakládání s odpady, které není v dokladech dostatečně uvedeno.
	Zapracováno v části 3.2.


Porovnání s nejlepšími dostupnými technikami (BAT)

K porovnání s nejlepšími dostupnými technikami bylo použito dokumentu BREF Rafinérie ropy a zemního plynu, vydaného v prosinci 2001.
V této části je kurzívou je uvedena BAT technologie, normálním písmem technologie zavedená v rafinérii Litvínov. 

3.1 Odsolování

BAT techniky/Použitá opatření: 
· Použití způsobu míchání, jímž se nevytváří v promíchávaném systému velké střihové napětí: způsob míchání – statický mixér v kombinaci se směšovacím ventilem.

· Voda je přiváděna do odsolovaní nádoby s nízkým tlakem, aby vstupní proud nevyvolával turbulence obsahu: Je zavedeno snížení rychlosti vstupu do desolteru metodou Low flow.

· Vedení odpadní vody z odsolování do usazováku, kde jsou oddělovány ropné (olejové) frakce od vody: oddělení olejů probíhá v odsazovací nádrži. Olejová vrstva je vracena do procesu.

· Řízení polohy mezifázového rozhraní – instalace senzoru plovákového, kapacitní čidlo nebo detektoru využívajícího radiových vln: jsou instalovány detektory radiových vln – Agarovy sondy. 

· Použití deemulgačních činidel: používají se deemulgátory do ropy a prací vody.
· Jako vstupní proud vody pro odsolování používat výstupní proudy procesní vody: využívání odpadních vod z atmosférických  destilací i vyčištěných vod ze stripování kyselých vod.
Použitá opatření jsou v souladu s nejlepšími dostupnými technikami, odsolovací jednotky splňují požadavky BAT.
3.2 Destilace ropy
BAT techniky/Použitá opatření: 
· Sloučení jednotky atmosférické destilace a jednotky vakuové destilace: Je sloučena jednotka atmosférické destilace a jednotka vakuové destilace ropy v integrovanou atmosférickou a vakuovou destilaci AVD.

· Propojení jednotky s ostatními jednotkami v rafinérii: AD NRL je integrována v kompaktním bloku rafinérie NRL, odběry plynového oleje a petroleje z destilace jsou přímo nastřikovány na hydrogenační jednotky. 

· Optimalizace transferu tepla: AVD – revamp výměníkové řady pro vyšší využití tepla produktů.

· Optimalizace systém zajištění vakua v hlavových systémech kolon použitím vodokružných vývěv. Náhrada parních ejektorů vývěvami snižuje produkci kyselých vod. Z hlediska spotřeby energie je pro zajištění vakua kombinace vývěv a parních ejektorů nejvýhodnější.: VD AVD – použití  vodokružných vývěv současně s parními ejektory. 

· Zpracování nekondenzujících plynů: VD – nekondenzující plyny jsou čištěny metodou Sweet Vac a následně spalovány v pecích.

· Úprava odpadní vody a její opětovné použití: odpadní voda z atmosférických destilací a vakuových destilací AVD je používána jako procesní v odsolovačích.

Použitá opatření jsou v souladu s nejlepšími dostupnými technikami, destilační jednotky splňují požadavky BAT.

3.3 Visbreaking

BAT techniky/Použitá opatření: 
· Visbreaking s přídavnou reakční nádobou: Je instalována VBU jednotka se soakrem.

· Zpracování odpadních plynů: Odplyn z visbreakingu je veden na aminovou vypírku, louhovou vypírku a rekontakting.

· Zpracování odpadních vod: Odpadní vody jsou vedeny na stripování kyselých vod.

· Snížení produkce koksu v jednotce visbreakingu řízením obsahu sloučenin sodíku v nástřiku: obsah sodíku na vstupu do visbreakingu je monitorován a řízen.

Použitá opatření jsou v souladu s nejlepšími dostupnými technikami, jednotka visbreaking splňuje požadavky BAT.
3.4 Katalytický reforming

BAT techniky/Použitá opatření: 
· Kontinuální proces katalytického reformování: katalyzátor je v konstantním množství z reakční sekce odtahován a je následně regenerován v nepřetržitě pracující regenerační jednotce a zregenerovaný je vracen zpět do reakční sekce.
· Čištění odpadního plynu z regenerace katalyzátoru: odpadní plyn z regenerace katalyzátoru je veden do zkrápěcího systému - louhové pračky. Odpadní proud ze skrápění je zaveden do systému špinavých vod a čištěn na čistírně odpadních vod.

· Optimalizace sloučenin chloru přidávaných pro regeneraci katalyzátoru: sloučeniny chloru jsou řízeně dávkovány dávkovacím čerpadlem v závislosti na obsahu chloru v katalyzátoru.

Použitá opatření jsou v souladu s nejlepšími dostupnými technikami, jednotka katalytického reformingu splňuje požadavky BAT.
3.5 Oxidace asfaltu
BAT techniky/Použitá opatření: 
· Zpracování odpadních plynů ze skladování asfaltových materiálů a z manipulace s nimi: odpadní plyny jsou spalovány v termickém incinerátoru a teplo kouřových plynů je využito k výrobě páry v kotli na odpadní teplo. 

· Čištění plynů odcházejících z reaktoru: k zachycení ropných a dalších látek jsou instalovány dva odlučovače.

· Přepracování zachycených zkondenzovaných uhlovodíků: zkondenzované uhlovodíky jsou zavedeny do slopového systému a vráceny na zpracování v procesu.

Použitá opatření jsou v souladu s nejlepšími dostupnými technikami, jednotka oxidace asfaltu splňuje požadavky BAT.

3.6 Dělení plynů

BAT techniky/Použitá opatření: 
· Využití tepla odpadajícího z předřazených procesů: propojením parních systémů je spotřeba tepla na jednotce dělení plynů pokryta z vlastní výroby páry na výrobně síry. 

· Skladování plynu pod tlakem inertního plynu: Skladování plynu je prováděno pod tlakem vyčištěného zbytkového plynu, čímž se zabraňuje únikům při současné úspoře nákladů za nákup dusíku.

· Zábrana úniků odorantu LPG: odoranty nejsou  při výrobě vůbec používány.

Použitá opatření jsou v souladu s nejlepšími dostupnými technikami, jednotka dělení plynů splňuje požadavky BAT.

3.7 Výroba síry

BAT techniky/Použitá opatření: 
· Instalace vícestupňové jednotky s koncovým spalováním: jednotka je vícestupňová – sestávající ze zařízení Claus, Sulfreen, termický incinerátor. 

· Instalace dostatečné kapacity pro maximální množství plynu: jsou instalovány 3 paralelní samostatné jednotky Claus s výstupem do Sulfreenu. Kapacita zpracování plynu jednotek převyšuje maximální možné množství plynů vzniklé při výrobě. 

· Dostatečná kapacita pro zpracování plynu i při plánovaných procesech údržby: kapacita je dostatečná vzhledem k existenci 3 jednotek Claus.

· Stupeň účinnosti by měl být alespoň 96%. Stupeň účinnosti je v rafinérii Litvínov vyšší než 96%.

· Instalovat pec účinné konstrukce pro spalování plynu ze stripování kyselých procesních vod pro zajištění úplné oxidace amoniaku: je instalována pec a hořák konstrukčně zajišťující rozklad amoniaku při spalování plynů ze stripování kyselých vod.

· Dále je instalováno zařízení na odplynění kapalné síry, které sirovodík uvolněný z kapalné síry zavádí zpět do incinerátoru ke spálení.

Použitá opatření jsou v souladu s nejlepšími dostupnými technikami, jednotka výroby síry splňuje požadavky BAT.

3.8 Štěpná jednotka PSP

BAT techniky/Použitá opatření: 
· Optimalizace teplosměnných systémů: teplo produkované v reaktoru je využito na výměnu tepla mezi vstupním a výstupním proudem

· Použití kotle na odpadní teplo: je instalován kotel na odpadní teplo pro výrobu páry.

· Použití expanzní turbíny pro zvýšení energetické účinnosti procesu: je instalována expanzní turbína na vysokotlaké části jednotky využívaná pro pohon čerpadla nástřiku.

· Zavedení odpadních plynů na čištění a další zpracování: plyny s obsahem sirovodíku jsou čištěny v aminové vypírce a následně zavedeny ke zpracování na Clausovy jednotky.
· Zavedení odpadních vod na čištění: odpadní vody jsou zavedeny na stripování kyselých vod. Vyčištěné vody ze stripování jsou použity v odsolovacích procesech. Plyny jsou zpracovávány na jednotkách Claus.
Použitá opatření jsou v souladu s nejlepšími dostupnými technikami, štěpná jednotka PSP splňuje požadavky BAT.

3.9 Skladování a manipulace s materiály

BAT techniky/Použitá opatření: 
· Tanky s vnější plovoucí střechou, dvojitá a sekundární těsnění: u 13 tanků pro skladování ropy, automobilových benzínů, benzínu pro pyrolýzu a plynového oleje pro pyrolýzu byly instalovány plovoucí střechy s dvojitým těsněním zabraňující únikům lehkých podílů.

· Instalace jednotky na zachycování par (Vapour recovery units – VRU): byla vybudována jednotka zpětného získávání uhlovodíkových par (VRU) umožňující vrácení par zachycených při procesech plnění a dýchání tanků, plnění železničních a automobilových cisteren a manipulaci s materiály na tankovištích; byl instalován pomocný plynojem, který zvyšuje kapacitu jednotky.
· Napojení tanků na jednotku VRU: celkem 72 tanků, v nichž jsou skladovány automobilové benzíny, primární benzíny, benzinové frakce, technické benzíny a speciální frakce a letecký benzín, bylo napojeno na jednotku VRU.
· Napojení plnění železničních a automobilových cisteren na VRU: plnění lehkých produktů do automobilových a železničních cisteren je napojeno na jednotku VRU.

· Zavedení kontrolních opatření, která zaručují, že nemůže dojít k přeplnění nádoby: byly instalovány pneumatické pojistky zabraňující přeplnění cisterny.

· Instalace ochranného zařízení při začátku plnění: zařízení neumožňuje zahájení plnění cisterny v případě, že plnící tubus nemá kontakt se dnem cisterny.
· Systém drážního zabezpečení – zavedení zarážek nebo blokovacích zařízení, která zajišťují, že nakládané vozidlo nemůže být během nakládání poškozeno náhodným ujetím nebo vykolejením jiného vozidla: systém neumožní zahájit plnění cisteren pokud není provedena výluka koleje, na které je prováděno plnění; funkce systému je reciproční – v případě prováděného plnění nelze zavést na kolej jiné vozidlo.

· Zavedení poplachového systému sledování výšky hladiny nezávislého na normálním systému měření výšky hladiny v zásobníku: systém je vybaven alarmem H level indikujícím vysokou hladinu, který je volitelný operátorem na základě plnění zásobníku a alarmem HH level nastaveným v řídícím systému.který je pojistkou proti přeplnění.
· Zabezpečení při plnění LPG: speciální zabezpečovací systém provede v případě posunu vozidel automaticky uzavření přívodu materiálu do plnících ramen, stejně tak je automaticky uzavřena cisterna.
Použitá opatření jsou v souladu s nejlepšími dostupnými technikami, systém skladování a manipulace s materiály v rafinérii splňuje většinu požadavků BAT.

3.10 Doplňující opatření v rafinérii Litvínov
· RIIS – technologické karty

V rámci rafinérského integrovaného informačního systému (RIIS) jsou pro hlavní procesní jednotky definovány úrovně energetických spotřeb, které by měly být při provozu těchto jednotek dosahovány. Tyto energetické položky s nadefinovanými hodnotami spotřeb jsou součástí tzv. technologických karet, které jsou průběžně sledovány a vyhodnocovány. Překročení sledované položky je v kartě zvýrazněno.

Technologické karty byly zavedeny pro všechny hlavní procesní jednotky.

Cílem opatření je nastavit a sledovat optimální spotřebu energií.

· CEL – systém korigovaných energií a ztrát

V rámci vyhodnocování provozu technologických jednotek jsou sledovány tzv. energetické indexy rafinérie a hlavních procesních jednotek. Spotřeby energií i velikost rafinérských ztrát jsou vypočítávány jednotnou metodikou zavedenou firmou Shell, která umožňuje porovnání skutečné spotřeby energií se spotřebami teoretickými stanovenými pro rafinérii i jednotlivé procesní jednotky. Systém umožňuje také srovnání s ostatními rafinériemi používajícími stejnou metodiku.

· Zvýšení podílu plynných paliv a plynofikace pecí a tím snížení množství topného oleje spalovaného v pecích. 

Tím se dosáhlo omezení emisí při spalování topných olejů a snížení množství plynů spalovaných na fléře. 

· Metoda LDAR – rozptýlené zdroje

Monitorování a minimalizace emisí uhlovodíků metodou LDAR je prováděno metodikou EPA No.21. Prověřují se přírubové spoje, ucpávky armatur, ucpávky čerpadel, pojistné ventily, ucpávky kompresorů apod. Zjištěné netěsnosti jsou ihned odstraňovány nebo evidovány pro opravu při odstavení.

· Monitoring znečištění půdy a podzemních vod 

V rámci odstraňování starých ekologických zátěží v areálu Chemopetrol a.s., v Litvínově , ve kterém je situována i Česká rafinérská, a.s., je realizován program sanace podzemních vod, monitoringu podzemních a povrchových vod a sanace zemin.

· Systém omezování rizik

Je vypracován Havarijní plán České rafinérské, a.s. Rafinérie Litvínov, v němž jsou uvedeny popisy činností a opatření prováděných při vzniku závažné havárie, vedoucí k minimalizaci jejich následků uvnitř společnosti i v jejím okolí.

· Systém environmentálního řízení

V České rafinérské, a.s. byl zaveden a certifikován integrovaný systém řízení zahrnující systém řízení ochrany životního prostředí, systém řízení kvality a systém řízení bezpečnosti.

Tyto technologické a technické postupy a opatření svou úrovní odpovídají všeobecným požadavkům postupů uvedených jako BAT.  

3.11 Specifická spotřeba tepla a vody

	Sledovaný parametr
	Parametr BAT
	Parametr zařízení v roce 2002
	Poznámka

	Spotřeba tepla
	1,7 – 5,4 GJ/t
	2,78 GJ/t
	

	Spotřeba vody
	0,01 – 5 t/t
	0,83 t/t
	(není započítána chladící voda, která cirkuluje)


Spotřeba tepla a vody je v souladu s nejlepšími dostupnými technikami.  

3.12 Porovnání emisních parametrů zařízení s nejlepšími dostupnými technikami

	Sledovaný parametr
	Parametr BAT
	Parametr zařízení

	SO2
	60-1400 mg/m3
	< 30 mg/m3
pro rafinérský a zemní plyn

< 250 mg/m3
pro kombinované spalování plynu a lehkého topného oleje

	NOx
	70-500 mg/m3
	< 200 mg/m3

	VRU účinnost zachycení – benzen
	90-99,5 %
	90,7 %

	VRU účinnost zachycení - VOC
	90-99,5 %
	96,2 %

	účinnost zachycení síry
	min 96%
	98,5 %


Emisní parametry zařízení jsou v souladu s nejlepšími dostupnými technikami.  

Odůvodnění stanoviska k žádosti

Stanovisko k žádosti uvedené v části 2 vychází z porovnání zařízení s nejlepším dostupnými technikami, ze zhodnocení jednotlivých kapitol Žádosti a stanovisek účastníků řízení a dotčených orgánů státní správy.
Vypracovali: 
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